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2: Replaceable (LED only)

light source by a professional  NO: Kan kun installeres og vedlikeholdes av en registrert installasjonsvirksomhet. NO: Skru av stremmen fgr montering.
DK: Ma kun installeres og vedligeholdes af uddannet elektriker. DK: Sluk for stremmen inden montering.
. i SE: Skall installeras och underhéllas av behdérig elektriker. SE: Stang av strémmen innan montering.
(j EN: Only to be installed and maintained by an authorized electrician. EN: Turn off power before installing.
A =< FR: Doit étre installé et maintenu par un électricien qualifié. FR: Couper le courant avant 'installation.
NL: Mag alleen geinstalleerd en onderhouden worden door een bevoegde NL: Stroom uitschakelen voor u het toestel installeert.
z;‘ze:r':feesas?:)i:;’""°' gear elektricien. DE: Vor Installationsarbeiten den Strom abschalten.
DE: Dieses Produkt darf nur durch autorisiertes Personal (z.B. Elektro-Installateur) FI: Sammuta virta ennen kytkemista

angeschlossen, in Betrieb genommen und gewartet werden.
FI: Asentaa ja huoltaa saa vain valtuutettu sahkdasentaja

Vo

DK: Dette armatur er kun beregnet til montering pa steder, hvor stik og stikkontakt er beskyttet mod uautoriseret afbrydelse!

NO: Denne armaturen skal bare monteres pa steder der kontakt og stikkontakt er beskyttet mot uautorisert frakobling!

SE: Denna armatur ar endast avsedd for installation pa platser dér kontakter och uttag ar skyddade mot obehdrig frankoppling!

EN: This luminaire is intended only for mounting in locations where the plug and socket are protected from unauthorized disconnection.

FR: Ce luminaire est uniquement destiné a étre installé dans des endroits ou les fiches et les prises sont protégées contre toute déconnexion
non autorisée !

NL: Deze armatuur mag alleen worden geinstalleerd op plaatsen waar plugs en stopcontacten zijn beschermd tegen ontkoppeling door niet-
oordeelkundige personen!

DE: Diese Leuchte ist nur zur Installation an Orten vorgesehen, an denen Stecker und Steckdosen vor unbefugter Unterbrechung geschiitzt sind!
FI: Tama valaisin on tarkoitettu asennettavaksi vain paikkoihin, joissa pistokkeet ja pistorasiat on suojattu luvattomalta irtikytkennalta!




